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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Beférderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce transport ast soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemnational de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transpeorteur (nom,adresse.pays)

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Ligu et daie de la prise en charge de la marchandise

Ortitieu MODUGNO

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne e,

95610 ERAGNY FR , W “j--‘

3 Luoga previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori suoeesswof i {Ragione sociale, citty% T}
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteu rs 'sucessifs (nom.adresse pays)

Ortlieu IDEM B R rost,

zendPare Rogrwe 331,

i,

,

LandPays  ITALY

paunvbate 10.06.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4040652-4040651-4040650-4040653-
4040654-4040647-4040646-4040645-4040644-4040643

18 riserve e ossewazio‘t:cablﬁlaﬁ;/ Do

Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegnl @ numert 7 Numero dei colli 8 Imbailaggio 9 Descrizione c
TS DC4 9e 1 1 Peso londo kg. 1 2 Volume m3
320109767R cardboard transmission 5 pes Poids brut.kg Cubage m3
320100996R cardboard transmission 16 pcs
320101747R cardboard transmission 1 pes
MAM
JM10I20748R 3 europallet 120°80 182 pcs
310321364R 2 pallat 80"60 16 pcs
310320840R 2 pallet 8080 16 pcs
310321488R 1 eurcpallet 120"80 &4 pcs
Components DC4 TOT. 2500kg
322B30392R 1 carton box. 5 pcs
A84433332R 1 carton box 25 pes
84206418R 1 carton box 1 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR}
o . 1 9 Absender Wihrung Empfinger
13 istruzioni del mittente 2u zahlen vomn: L"expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.
Fracht
Prix de transport
P168213601 Emnaligungan
Réductions  «
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppiémants
Nebengsbihren
Frais acoessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zahlanda Gesamt-
summe/ Tokals payer
14 Ruckerstaitung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particoiari / Conventions particulieres
Tras| /Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 Compilato a / Etabiie 3 MODUGNO /e 10.06.2020 24 werco rioowuta Data
’ ] B ] Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23 WBP2 am
1-70026 MODUGNO - BARi (sig ;
' (Firma & timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}
{Firma e timbro del mittente) /
{Signature at timbre de L"éxpediteur)
IL Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittung der Entfernu mi Grenzibergingen -
von bis i km Art . B Kein- Tausch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
u Eure--.. -{.-< . Euro-
Falette - palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Palatle
26 Vartragspartner des Frachtfuhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Emplingers Bestitigung  des Fahrars
Targa
mofrice
Targa
rimorchio




